
SKLEP SVETA (EU) 2025/1948

z dne 18. septembra 2025

o stališču, ki se v imenu Evropske unije zastopa v Skupnem odboru EU-CTC, ustanovljenem 
s Konvencijo o poenostavitvi formalnosti v blagovni trgovini, in v Skupnem odboru EU-CTC, 

ustanovljenem s Konvencijo o skupnem tranzitnem postopku, v zvezi s sprejetjem sklepov 
o povabilu Republiki Moldaviji in Črni gori, da pristopita k navedenima konvencijama, in v zvezi 

s sprejetjem sklepov o spremembi Konvencije o skupnem tranzitnem postopku po pristopu 
Republike Moldavije in Črne gore k navedeni konvenciji

SVET EVROPSKE UNIJE JE –

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 207(4), prvi pododstavek, v povezavi s členom 218(9) 
Pogodbe,

ob upoštevanju predloga Evropske komisije,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Konvencija z dne 20. maja 1987 o poenostavitvi formalnosti v blagovni trgovini (1) in Konvencija z dne 20. maja 
1987 o skupnem tranzitnem postopku (2) (v nadaljnjem besedilu skupaj: konvenciji), sklenjeni med Evropsko 
gospodarsko skupnostjo, Republiko Avstrijo, Republiko Finsko, Republiko Islandijo, Kraljevino Norveško, Kraljevino 
Švedsko in Švicarsko konfederacijo, sta začeli veljati 1. januarja 1988.

(2) Republika Moldavija in Črna gora sta izrazili željo, da pristopita h konvencijama, ko bosta izpolnili zahteve za 
pristop.

(3) Na podlagi člena 11(3) Konvencije o poenostavitvi formalnosti v blagovni trgovini lahko Skupni odbor EU-CTC, 
ustanovljen z navedeno konvencijo, s sklepom sprejema povabila tretjim državam, da pristopijo k navedeni 
konvenciji.

(4) Na podlagi člena 15(3), točka (e), Konvencije o skupnem tranzitnem postopku lahko Skupni odbor EU-CTC, 
ustanovljen z navedeno konvencijo, s sklepom sprejema povabila tretjim državam, da pristopijo k navedeni 
konvenciji.

(5) Na podlagi člena 15(3), točka (a), Konvencije o skupnem tranzitnem postopku lahko Skupni odbor EU-CTC, 
ustanovljen z navedeno konvencijo, s sklepom sprejme spremembe dodatkov k navedeni konvenciji. S pristopom 
Republike Moldavije in Črne gore h Konvenciji o skupnem tranzitnem postopku bo treba ustrezno prilagoditi 
zavarovalne dokumente, v primeru Črne gore pa tudi vključiti nekatere tehnične izraze v črnogorščini.

(6) V skladu s členom 11a(2) in (3) Konvencije o poenostavitvi formalnosti v blagovni trgovini ter členom 15a(2) in (3) 
Konvencije o skupnem tranzitnem postopku tretja država, ki je bila povabljena, da postane pogodbenica, to stori 
z vložitvijo listine o pristopu, pristop pa začne veljati prvi dan drugega meseca po vložitvi listine o pristopu.

(7) Primerno je določiti stališče, ki naj se v imenu Unije zastopa v skupnih odborih EU-CTC, ustanovljenih 
s konvencijama (v nadaljnjem besedilu: Skupni odbor), saj imajo sklepi o povabilu Republiki Moldaviji in Črni gori, 
da pristopita h konvencijama, in o spremembi Konvencije o skupnem tranzitnem postopku pravni učinek.
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(8) Konvenciji bosta zagotovili učinkovite postopke na mejnih prehodih med Republiko Moldavijo oziroma Črno goro 
in pogodbenicami konvencij.

(9) Stališče Unije v skupnem odboru glede sprejetja sklepov o povabilu Republiki Moldaviji in Črni gori, naj pristopita 
h konvencijama, in o spremembi Konvencije o skupnem tranzitnem postopku bi moralo temeljiti na priloženih 
osnutkih sklepov.

(10) Ker bodo sklepi Skupnega odbora spremenili Konvencijo o skupnem tranzitnem postopku, je primerno, da se po 
sprejetju objavijo v Uradnem listu Evropske unije.

(11) V Skupnem odboru Unijo zastopa Komisija v skladu s členom 17(1) Pogodbe o Evropski uniji.

(12) Da bi Republiki Moldaviji in Črni gori omogočili čimprejšnji pristop h konvencijama, je treba ta sklep sprejeti brez 
odlašanja –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Stališče, ki se v imenu Unije zastopa v Skupnem odboru EU-CTC, ustanovljenem s Konvencijo o poenostavitvi formalnosti 
v blagovni trgovini, v zvezi s sprejetjem sklepov o povabilu Republike Moldavije in Črne gore, da pristopita k navedeni 
konvenciji, temelji na osnutkih sklepov navedenega skupnega odbora, ki so priloženi temu sklepu.

Člen 2

Stališče, ki se v imenu Unije zastopa v Skupnem odboru EU-CTC, ustanovljenem s Konvencijo o skupnem tranzitnem 
postopku, v zvezi s sprejetjem sklepov o povabilu Republiki Moldaviji in Črni gori, da pristopita k navedeni konvenciji, in 
v zvezi s posledičnimi tehničnimi spremembami, temelji na osnutkih sklepov navedenega skupnega odbora, priloženih 
temu sklepu.

Člen 3

Sklepi skupnih odborov iz členov 1 in 2 se po sprejetju objavijo v Uradnem listu Evropske unije.

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja.

V Bruslju, 18. septembra 2025

Za Svet

predsednik

L. AAGAARD 
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